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Congratulazioni per aver scelto il nostro prodotto!

La ringraziamo per I'acquisto del nostro prodotto. Per ottenere le migliori prestazioni da questa
unita e garantirne il funzionamento sicuro e corretto, leggere attentamente la presente Guida di
riferimento rapido e conservarla in un luogo sicuro, insieme alla garanzia.

Leggere prima di utilizzare questo prodotto

Per la creazione di bellissimi disegni da ricamo

. Questo sistema consente di creare un’ampia varieta di disegni da ricamo e supporta una
gamma ancora piu vasta di impostazioni degli attributi di cucitura (densita del filo, spaziat-
ura, ecc.). Il risultato finale, comunque, dipendera dal modello specifico di macchina da
cucire utilizzato. Si consiglia di eseguire una cucitura di prova con i dati impostati prima di
cucire il materiale finale.

Per un funzionamento sicuro

. Evitare di far cadere un ago, un pezzo di cavo o altri oggetti metallici nell’'unita o nel vano
della scheda.
. Non conservare nulla nell’'unita.

Per una maggiore durata

. Evitare di conservare I'unita in luoghi molto umidi o esposti a luce solare diretta. Non
conservare I'unita vicino a caloriferi, ferri da stiro o altri oggetti caldi.

. Non versare acqua o altri liquidi sull’'unita o sulle schede.

. Non far cadere né colpire l'unita.

Per le riparazioni o le regolazioni
. Se si verifica un guasto o & necessaria una regolazione, rivolgersi al centro di assistenza
piu vicino.
Avviso

La Guida di riferimento rapido e il Manuale di istruzioni non spiegano come utilizzare il computer
con Windows®. Fare riferimento ai manuali di Windows®.

Copyright

Windows® & un marchio registrato di Microsoft Corporation. | nomi di altri prodotti menzionati nel
Manuale di istruzioni e nella Guida di riferimento rapido potrebbero essere marchi o marchi regis-
trati delle rispettive societa e sono con questo riconosciuti.

Importante

L’utilizzo di questa unita per la copia non autorizzata di materiale da schede ricamo, quotidiani e
riviste a scopo commerciale viola i diritti di copyright ed & punibile ai sensi di legge.

Attenzione

Il software incluso in questo prodotto & protetto dalle leggi sul copyright. Il software pud essere
utilizzato o copiato solo in conformita con le leggi sul copyright.

CONSERVARE LE PRESENTI ISTRUZIONI
Questo prodotto € destinato all’'uso domestico.

Per ulteriori informazioni sul prodotto e per gli aggiornamenti, visitare il
nostro sito Web all’indirizzo:
http://www.brother.com/ o http://solutions. brother. com/
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-Ie di istruzioni (visualizzato da computer) )

Una volta installato il software, e possibile visualizzare il Manuale di istruzioni dalla finestra di ap-
plicazione del software. Il Manuale di istruzioni fornisce procedure e descrizioni operative relative
alle varie funzioni del software. Fare clic su Guida nella barra degli strumenti e quindi su Manuale
di istruzioni.

Operazioni di base
Avvio/Uscita dalle applicazioni
Comprensione delle finestre e utilizzo degli strumenti

Conversione automatica di un’immagine in un disegno da ricamo
(funzione Punciatura automatica)

Conversione automatica di un’immagine in un disegno da ricamo
(funzione Punto a croce)

Conversione automatica di una foto in un disegno da ricamo
Creazione manuale di disegni da ricamo da immagini
Disposizione dei disegni da ricamo

Gestione dei disegni da ricamo

Inserimento di monogrammi

Creazione di applicazioni

Operazioni avanzate

Conversione automatica di un’immagine in un disegno da ricamo
(Layout & Editing/Immagine in esecuzione guidata punti)

Disposizione dei disegni da ricamo (Layout & Editing)
Creazione manuale di disegni da ricamo da immagini (Design Center)
Creazione di caratteri personalizzati (Font Creator)

Creazione di disegni Custom Stitch [Punti personalizzati] (Programmable
Stitch Creator)

Elenco/Gestione dei file dei disegni da ricamo (Design Database)

Menu/Strumenti

Indice
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Prima dell’uso

Funzioni

- eseguibili con questo software )

Questo software offre funzionalita di digitalizzazione e modifica, consentendo di creare ricami
originali con la massima liberta creativa. E possibile trasformare semplicemente illustrazioni, foto e
caratteri in disegni di ricamo personalizzati.

Creazione automatica di un disegno da ricamo da un’immagine

D@yl ha ¢ HaIBF EH= D8 005 D yfEdRU - X008 Lad ¥ H«T S5 BRI L3
[~ M| [FrionZing =] W M) [Fumoa nempmerm <] [N M [P ezieng =] [ W] [Pomcs nempmens =]

Fare riferimento a “Conversione automatica di un’immagine in un disegno da ricamo (funzione
Punciatura automatica)” nel Manuale di istruzioni.

Creazione automatica di un disegno da ricamo da una foto

Pl P bemagre Toss G sk Croers G Pie Modbcs lemagre Tets Do Vmsde Cppem Gade
DSV WRoc L Lab ¢EHATRE gD UG DS DB oo LB Lad CHLATRE ESBDE 05
[ H[Peoizns ] [ M [Petcdmnpmans ] R HfPesetzns ] [ M [Petcdmnomans ]

Fare riferimento a “Conversione automatica di una foto in un disegno da ricamo (funzione Punto
foto)” nel Manuale di istruzioni.
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Funzioni
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Creazione semplice di caratteri personalizzati

E possibile creare caratteri personalizzati utilizzando Font Creator. | caratteri creati possono es-
sere richiamati e utilizzati in Layout & Editing.

Fare riferimento a “Creazione manuale di un carattere personalizzato (Font Creator)” nel Manu-
ale di istruzioni.

Creazione divertente di disegni da ricamo manuali

E possibile combinare disegni da ricamo o applicare punti a disegni e testo. Inoltre, si puo creare
un’ampia gamma di disegni da ricamo utilizzando i numerosi tipi di cucitura disponibili.

I Serzn tinaks  Layout I diting,

=R DS

=l >
gz = 5280 mm, Muzza @ 8670w, CTFS st e

“Disposizione dei disegni da ricamo (Layout & Editing)” nel Manuale di istruzioni.
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-we caratteristiche della versione 7 )

M Caratteristiche di creazione punti

e Aggiunta del Tipo cucitura linea: Punto triplo
e Aggiunta del Tipo cucitura area: Punto a mano casuale (punto battuto)
¢ Variazioni della sotto cucitura
- Aggiunta di un nuovo tipo di sotto cucitura agli Attributi di cucitura area
- Possibilita di impostare la sotto cucitura per punti a zigzag, punciatura manuale e testo
e Possibilita di impostare il punto tema per la punciatura manuale
e Possibilita di impostare il punto per cordoncini per le aree
e Aggiunta di nuovi angoli per punti a zigzag agli Attributi di cucitura linea
- (2 stili di angoli nitidi)
¢ Aumento delle dimensioni e della spaziatura dei temi
- Possibilita di aumentare la spaziatura in orizzontale e in verticale
- Possibilita di aumentare le dimensioni del tema fino a 100 x 100 mm (3,94 x 3,94 pollici)

M Funzioni di modifica e interfaccia utente

e Ripetizione automatica mediante tasti freccia
* Possibilita di salvare le impostazioni degli attributi di cucitura personalizzati
Layout & Editing:
¢ Possibilita di utilizzare in Layout & Editing il nuovo carattere personalizzato creato . (Da
Font Creator)
e Nuovi caratteri piccoli (dimensioni minime carattere 3,0 mm (0,12 pollici))

e Possibilita di inserire lettere da ricamo di caratteri a 2 byte per un carattere True Type (giap-
ponese, cinese, coreano, ecc.).

¢ Funzione Monogrammi comprensiva di cornici pili decorative. Possibilita di utilizzare tutti i
caratteri interni, caratteri True Type e caratteri personalizzati da Font Creator con la funzi-
one Monogrammi

¢ Possibilita di trasformare il testo mediante trascinamento. Possibilita di eseguire le funzioni
Crenatura, Dimensioni, Rotazione e Offset verticale mediante trascinamento delle singole
lettere

e Possibilita di creare un contorno curvo nella funzione Punciatura automatica
¢ Miglioramento delle funzioni di modifica per contorni curvi
¢ Aggiunta dello strumento Forma alla barra degli strumenti sinistra con 24 forme interne

¢ Possono essere importati ed esportati sei formati di punti aggiuntivi. | formati comprendono:
.pec, .pes, .dst, .exp, .pcs, .hus, .vip, .shv, .jef, .sew, .csd, .xxx e .phc
(.pec e .phc sono solo per I'importazione).

e Livelli attenuati aggiuntivi in Visualizza immagine
¢ Consente di trascinare clip art, file pes e file dei formati dei punti in Layout & Editing
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Funzioni

)00

¢ Miglioramento della funzione Punto foto:
- Procedura piti semplice per creare un file da ricamo da una foto
- Incremento della velocita di elaborazione e della selezione dei colori

Design Center:
e Funzione “Rileva contorni” per selezionare il contorno di un’immagine nella finestra di
dialogo “Ritaglia immagine linea”
e “Fase Figura modificabile” con possibilita di collegare/dividere una linea

e Possibilita di modificare il colore di una parte di contorno nella fase Impostazioni di cuci-
tura

¢ Nuovo pulsante per esportare facilmente un disegno dalla fase Impostazioni di cucitura a
Layout & Editing

e Possibilita di annullare/ripetere fino a 20 operazioni
e Possibilita di visualizzare i dati immagine modello nella fase Figura modificabile e i dati
immagine originali nella fase Impostazioni di cucitura della Finestra di riferimento
Design Data Base
e Possibilita di trascinare un disegno da Design Data base in Layout & Editing
e Possibilita di scrivere su una scheda originale da Design Data Base

e Possibilita di visualizzare il codice dei fili nella finestra di dialogo Proprieta quando si cre-
ano e si stampano file CSV

M Generale

* Nuovo programma Font Creator per la creazione di caratteri personalizzati
e Ricerca automatica della versione pili recente dell’applicazione e ne esegue I’aggiornamento
e Aggiunta di piu file di esempio per le immagini e i disegni da ricamo

-Iicazioni del software )

Questo pacchetto comprende cinque applicazioni.

M Layout & Editing

Layout & Editing si usa per creare automaticamente disegni da ricamo da immagini, nonché

per combinare immagini e testo per creare disegni da ricamo che possono essere scritti su una
scheda originale. Le immagini possono derivare dalla scansione di un’immagine stampata o pos-
sono essere create con un’applicazione come Paint®.

Una volta unite le diverse parti di un disegno da ricamo, & possibile utilizzare le funzioni di lay-
out per regolarne posizione, orientamento e adattamento.

Quando un disegno da ricamo & completo, & possibile salvarlo e scriverlo su una scheda origi-
nale.

E possibile inserire nella macchina da ricamo la scheda originale del disegno da ricamo da
cucire.
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M Design Center

Design Center si usa per creare manualmente disegni da ricamo da immagini utilizzando la procedura a
quattro fasi. Le immagini possono derivare dalla scansione di un’immagine stampata o possono essere create
con un’applicazione come Paint®. Design Center rileva automaticamente i contorni dell'immagine e i sosti-
tuisce con linee spezzate che possono essere modificate e a cui & possibile assegnare attributi di cucitura.

* Le quattro fasi di Design Center

Fase Immagine originale:
Aprire un file di immagine e selezionare uno o pit colori che I"applicazione utilizzera per
tracciare i contorni.

Fase Immagine linea:

I'immagine con colori originali & sostituita da un’immagine in bianco e nero (i colori selezi-
onati nella fase Immagine originale diventano neri, gli altri colori diventano bianchi).

E possibile modificare I'immagine utilizzando penne di spessori diversi. (E anche possibile
iniziare con questa fase per disegnare manualmente un’immagine in bianco e nero.)

Quando I'immagine € pronta, iniziare la procedura automatica di tracciamento.

Fase Figura modificabile:
I'immagine in bianco e nero & sostituita da una serie di contorni costituiti da linee spezzate
modificabili. E possibile modificare le linee spezzate spostando, inserendo o cancellando i
punti di modifica.

Fase Impostazioni di cucitura:

In questa fase finale, applicare gli attributi di cucitura (colore dei fili e tipo di cucitura) ai con-
torni e alle aree interne.

In qualsiasi fase, € possibile salvare il lavoro per recuperarlo in un secondo momento.

Salvando il lavoro prima di passare da una fase all’altra consente di effettuare le modifiche
con maggiore semplicita e di utilizzare in un secondo momento il disegno originale.

Quando I'immagine raggiunge la fase Impostazioni di cucitura, & possibile importarla in Lay-
out & Editing, in cui & possibile spostarla e dimensionarla come un unico disegno.

M Programmable Stitch Creator

Programmable Stitch Creator consente di creare, modificare e salvare disegni/punti riempimen-
to/timbro e tema applicabili come punto di riempimento programmabile o punto tema oppure
come timbro alle aree chiuse del disegno da ricamo in Design Center e in Layout & Editing.

M Font Creator

Font Creator consente di creare, modificare e salvare caratteri personalizzati da utilizzare in
Layout & Editing.

M Design Database

Design Database consente di visualizzare in anteprima i file del disegno da ricamo sul computer,
agevolando la ricerca dei disegni desiderati che possono essere aperti o importati in Layout & Edit-
ing. Da Design Database, & possibile convertire i file in un altro formato (.dst, .exp, .pcs, .hus, .vip,
shv, .jef, .sew, .csd e .xxx) o stamparli o crearli come immagini di file HTML dei disegni da ricamo
in una cartella selezionata. Inoltre, le informazioni di cucitura dei disegni da ricamo di una cartella
selezionata possono essere salvate come un file CSV per I'utilizzo in altre applicazioni del database.
E poi anche possibile scrivere i disegni da ricamo su schede originali.
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Mappa delle operazioni di base
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Mappa delle operazioni di base

B
Design Center

Creazione manuale di disegni da
ricamo da un’immagine

enome del file: .pel, .pem

Font Creator

Creazione di disegni con caratteri
personalizzati

enome del file: .pef

Layout & Editing

Combinazione di disegni
diversi in un disegno da
ricamo

enome del file: .pes

Disegni

Digitalizza

personalizzati

Caratteri

personalizzati

Conversione
automatica di
un’immagine in
un disegno da
ricamo

i

Programmable
Stitch Creator

Creazione di disegni con punti
personalizzati

Design Database
Gestione dei file dei disegni

enome del file: .pas, .pmf

J

Macchina da
Cucire
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Introduzione

‘nuto della confezione )

Verificare che la confezione contenga i seguenti elementi. In caso di danni o parti mancanti, contat-
tare il rivenditore autorizzato o il Servizio di assistenza clienti Brother.

Versione 7 (versione completa):

Modulo di scrittura schede USB

e

CD-ROM Scheda originale Guida di riferimento rapido Modello

Contiene software,
Manuale di istruzi-
oni (formato HTML) e
Manuale di istruzioni
(formato PDF).

Aggiornamento alla versione 7 per la versione 5 o 6:

CD-ROM Guida di riferimento rapido Modello

Contiene software,
Manuale di istruzi-
oni (formato HTML) e
Manuale di istruzioni
(formato PDF).

0 Nota:

e |l modulo di scrittura scheda USB e la scheda originale non sono inclusi nel kit fornito per
I'aggiornamento dalla versione 5 o 6.

1 0 OO OO




Introduzione
)0 O

‘nti opzionali )

Scheda originale

0 Nota:

e Con questo modulo di scrittura schede USB & possibile utilizzare solo schede originali come
quelle fornite in dotazione o schede originali opzionali dello stesso tipo.

Promemoria:

* [ possibile acquistare schede originali vuote supplementari rivolgendosi a un fornitore autorizzato.

-)onenti principali )

Spia LED

La spia si accende all’accensione dell’'unita e lam-
peggia quando il modulo di scrittura schede USB
comunica con il computer.

0 Nota:

*Non rimuovere la scheda originale né scolle-
gare il cavo USB quando la spia lampeggia.

Slot per scheda

Inserirvi una scheda originale/sche- Connettore USB
da ricamo.

Promemoria:

e Poiché il modulo di scrittura schede USB ¢ alimentato dal collegamento USB al computer, non vi
€ né un cavo di alimentazione né un interruttore di alimentazione.

e Tenere le schede originali lontane da umidita elevata, luce diretta del sole, elettricita statica e non
sottoporle a urti violenti. Inoltre, non piegare le schede.

Collegarlo al computer.

OO OO 1 1
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Installazione (leggere prima dell’installazione!)

.ere prima dell’installazione )

e Prima di iniziare l'installazione, controllare che il computer soddisfi i requisiti di sistema.

e Per installare il software, occorre accedere al computer utilizzando un account con privilegi di am-
ministratore. Per ulteriori dettagli sull’accesso al computer utilizzando un account con privilegi di
amministratore, fare riferimento al manuale di Windows.

* La procedura di installazione & descritta per Windows® XP. La procedura e le finestre di dialogo di
altri sistemi operativi potrebbero essere leggermente diverse.

e Se si annulla Iinstallazione prima del completamento o se non si esegue la procedura come de-
scritto, il software potrebbe non essere installato correttamente.

* Non rimuovere il CD-ROM dall’unita CD-ROM del computer durante I'installazione. Rimuovere il
CD-ROM al termine dell’installazione.

e Prima di accendere il computer, accertarsi di aver scollegato il modulo di scrittura schede USB.

e Per aggiornare il modulo di scrittura schede USB, occorre disporre di un collegamento Internet. Se non &
possibile collegarsi a Internet, contattare il rivenditore autorizzato o il Servizio di assistenza clienti Brother.

e Durante I'aggiornamento dalla versione 5.02 o successiva, saltare il PASSAGGIO 2 e continuare
con il PASSAGGIO 3.

e Se il modulo di scrittura schede USB non & aggiornato, € possibile utilizzarlo solo per il numero di utilizzi previsto per
il software. Per aggiornare il modulo di scrittura schede USB, accertarsi di aver eseguito il PASSAGGIO 3 a pagina 19.

-:edura di installazione )

La procedura di installazione varia a seconda dell’installazione di una versione completa o di un ag-
giornamento del software. Eseguire le procedure di installazione descritte di seguito.

M Installazione della versione 7.0 (versione completa)

[PASSAGGIO 1] Installazione del SOFtWAKE .....ccccuvereeeiruvreeiirneeecssrneessssseeeesssnreesssssesessssneees I pagina 13

[PASSAGGIO 2] Installazione del driver del modulo di scrittura schede...........cc..ueeeuuen.e. I pagina 16
M Aggiornamento dalla versione 5.0 0 5.01

[PASSAGGIO 1] Installazione del SOFtWAKE .....ccccuveveeriruveeeiirneeccssneessssseeessssnreesssssesesssneces I pagina 13

[PASSAGGIO 2] Installazione del driver del modulo di scrittura schede...........cc..ueeeuuenn.e. I pagina 16

[PASSAGGIO 3] Aggiornamento del modulo di scrittura schede USB.............ccccercurucncne. I pagina 19
M Aggiornamento dalla versione 5.02 o successiva

[PASSAGGIO 1] Installazione del SOftWAre .......ccoveeeervereveeirnrenrerenireeeneesseesssnesssnessssasenne =" pagina 13

@ Promemoria:

e Durante I’aggiornamento dalla versione 5.02 o successiva, non si esegue il PASSAGGIO 2.

[PASSAGGIO 3] Aggiornamento del modulo di scrittura schede USB................ccccueueunenes I pagina 19
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Installazione

)00

-.lisiti di sistema )

Prima di installare il software sul computer, assicurarsi che il computer soddisfi i seguenti requisiti

minimi.

Computer

IBM-PC o computer compatibile

Sistema operativo

Windows® 2000, XP

Processore Pentium 11l 800 MHz o superiore

Memoria 128 MB (si consigliano 512 MB o pit.)

S.pz-mo libero sul disco 200 MB

rigido

Monitor SVGA (800 x 600), colore a 16 bit o superiore
Porta 1 USB libera

Stampante Stampante grafica supportata dalsistema in uso

(se si desidera stampare le immagini)

Unita CD-ROM

Necessaria per |'installazione

0 Nota:

e Il modulo di scrittura schede USB & alimentato dal collegamento USB al computer. Collegare il
modulo di scrittura schede USB al connettore USB sul computer o a una periferica USB autoali-
mentata in grado di fornire sufficiente corrente al modulo di scrittura schede. Se il modulo di scrit-
tura schede non & collegato in questo modo, potrebbe non funzionare correttamente.

e |l prodotto potrebbe non funzionare correttamente con alcuni tipi di computer e schede di espan-

sione USB.

m Installazione del software )

Questa sezione descrive la procedura di installazione del software.

Inserire il CD-ROM
fornito in dotazione

nell’unita CD-ROM del

computer.

0 Nota:

» Se l'installazione si interrompe o
non si esegue nel modo descritto, il
software non sara installato corret-
tamente.

* Prima di accendere il computer,
accertarsi di aver SCOLLEGATO il
modulo di scrittura schede USB.

« Per installare il software, occorre
accedere al computer utilizzando

un account con privilegi di am-
v ministratore.
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— Dopo qualche secondo, viene visualizzata la finestra

di dialogo Scegli lingua di configurazione.

Seleziona la

4

Selezionare la lingua per lnztallazione tra le
opzioni indicate di seguito.

a dell'installazione E_l

M E

Gelezionare la lingua desiderata e fare clic su OK)

— Si avvia l'installazione guidata InstallShield e viene

w

visualizzata la prima finestra di dialogo.

Configurazione di PE-DESIGN Ver.7

InstallShield Wizard per PE-DESIGN Ver7

installera PE-DESI

— Viene visualizzata una finestra di dialogo che consente
di selezionare la cartella in cui installare il software.

Configurazione di PE-DESIGN Ver. 7

Fare clic su Avanti per installare
I’applicazione nella cartella predefinita.

Promemoria:

La procedura di installazione
seguente comprende descrizioni e
finestre di dialogo di Windows® XP.
La procedura e le finestre di dialogo
di altri sistemi operativi potrebbero
essere leggermente diverse.

Promemoria:

Se la procedura di installazione
non si avvia automaticamente:

1. Fare clic sul pulsante Start.

2. Fare clic su Esegui.

— Viene visualizzata la finestra di
dialogo Esegui.

. Inserire il percorso completo del

programma di installazione e fare
clic su OK per avviare il program-
ma di installazione.

Per esempio: D:\setup.exe (dove
“D:” & il nome dell’'unita CD-
ROM)

Promemoria:

N =

Per installare I'applicazione in
un’altra cartella:

. Fare clic su Sfoglia.

. Nella finestra di dialogo Scegli

cartella visualizzata, selezionare
unita e cartella. (Se necessario, digi-
tare il nome di una nuova cartella.)

. Fare clic su OK.

— La finestra di dialogo Scegli
percorso di destinazione
dell’installazione guidata
InstallShield mostra la cartella
selezionata.

. Fare clic su Avanti per instal-

lare I’applicazione nella cartella
selezionata.

e Per tornare al passaggio precedente,

fare clic su Indietro.

Per interrompere |'installazione,
fare clic su Annulla.

[+ X+ X
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Installazione
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w

— Una volta completata l'installazione, viene visualiz-
zata la seguente finestra di dialogo che suggerisce di
riavviare il computer.

Configurazione di PE-DESIGN Ver.7
Nota:

e Anche dopo aver completato
I"installazione, non rimuovere
il CD-ROM dall’unita CD-ROM
del computer.

InstallShield Wizard completata

[ N MWaF

Fare clic su Fine per riavviare il computer e
completare l'installazione del software.

Promemoria:

« Se viene visualizzata la seguente finestra di dialogo, non occorre riav-
viare il computer.

Configurazione di PE-DESIGN Ver.7

InstallShield Wizard completata

ha teimi

! Annulla

Fare clic su Fine per completare
Iinstallazione del software.

OO OO0 15
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S Installazione del driver del modulo di
scrittura schede

Questa sezione descrive la procedura di installazione del driver
del modulo di scrittura schede. Nota:

a Collegare il connettore USB alla porta USB del computer. * Durante I'aggiornamento dalla

. ] o . versione 5.02 o successiva, saltare
Accertarsi che il connettore sia inserito completamente. questa sezione e continuare con la
procedura descritta nel “[PASSAG-
GIO 3] Aggiornamento del modulo
di scrittura schede” a pagina 19.

' . \
"~':~'.-'.- .~'.~,~

9 Installare il driver del modulo di scrittura schede.

M Per Windows® XP con Service Pack 2 gia in-
stallato e collegato a Internet:

Selezionare Si, solo in
questa occasione e fare clic Promemoria:

su Avanti.

Installazione guidata nuovo har dw,

« Per verificare se il Service Pack 2
irstallaziore dellhardware o nel sitn Web di inSta“atO, fare clic su Start, su Pan-
nello di controllo, quindi fare doppio
clic su Sistema per aprire |a pagina
Proprieta.

Onnessa una periferica 0 N Ota:

e A seconda del computer, questa
finestra di dialogo potrebbe non
venire visualizzata. Se non viene
visualizzata, saltare questo passag-
gio e continuare con la procedura.

() Mo, non ora

Scegliere Avanti per continuare.

Installazione guidata nuowvo hary . .
Selezionare Installa il software

automaticamente (scelta con-
sigliata) e fare clic su Avanti.

USB-RITER

{ ) Sela pell[enca 2| [otata di un CD o un dlscu

\Jﬁ’ floppy di install. ne, lo nell’

unita.

Scegliers -2 L2

Installa il software automaticamente [scelta conslghata]
- mn N nercaren snecifico ioo i)

Fer continuare, scegliers Avanti. ; \
[ <Indiet m | 1)) annula |

1 6 OO0




Installazione

)00

M Per Windows® XP senza Service Pack 2 in-
stallato e collegato a Internet:

L’installazione del driver si completa automaticamente (i
passaggi da @ a @ non sono necessari).

M Per Windows® XP non collegato a Internet:

; s Selezionare No, non ora e fare
Installazione guidata nuovo ha ) .
clic su Avanti. Nota:

e A seconda del computer, questa
una ricerca di zoftware attuale e aggiornato rel H 1 di
D di instalazione dellhardware o nel sito ‘web di fl nestra dl d : alogo pOtrebbe nen
te [con [autoizzazione dellutente). venire ViSUal izzata Se non Viene
ativa sulla privac . . :
visualizzata, saltare questo passag-
Congentire la | pnnessione aWindows Update per la ricerca di glO e Conti nuare con Ia prOCedUl’a-

softwarg?

[ ——

Installazione guidata nuovo hary .
Selezionare Installa da un elenco

o percorso specifico (per utenti
esperti) e fare clic su Avanti.

LSB-WRITER

{ ') Se la periferica &
\aﬁ floppy di i lazi|

unita.

(g3 NEEE TEN G
Installa da un elenco o percorso specifico [per utenti espe,

—_—
Per continuare, scegliers Svantt, \',

< Indig' Anrlla
)|
l
—

OO0 1 7
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Per installare il nuovo driver del modulo di scrit-
tura schede USB, selezionare Cerca nei supporti
rimovibili (unita floppy, CD-ROM...) e fare clic
su Avanti.

(5) Ricerca il riglior driver disporibile / questi percorsi.

Utilizzare le caselle di controllo
che include nerc— -

() Mon effettuare la ricerca. La soelta del driver al\stallare verrd effettuata manualmente.

seguonn per limitare o espandere la ricerca predefinita,
2 Lt W minlinr driver disponibile vers installato

Scedliere questa opzione per selezionare da un ele\zo || driver di perferica. || driver
contenuto nel'elenco potrebbe non essere quello pin\giornato per la periferica.

< Indietn Ernulla
F
/i
aa———

M Per Windows® 2000:

Selezionare Cerca un driver adatto alla perif-\
erica (scelta consigliata) e fare clic su Avanti.

Installazione

Installa driver T Fordwal
Un driver di pesiferica & un progral che conzente i funzioramenta di una
periferica hardware in un zistema ativo.

Questa procedura guidata conzenl  di completare linstallazione della periferica:

@ LISBAWRITER

Per la nuova periferica sono richies
un'applicazione che consente il fun
individuare i file di driver e completal

Sceglie="
+ Cerca un diver adatto alla periferica [scelta consigliata)
L — . = = = er consentire di
scegliere un diver specifica \

< Indiett )Annulla |

Installazione guidata nuovo hardware.

ile di driver. Un driver di periferica &
onamento della periferica hardware, Per
B linztallazione, scegliere Awvanti

\

Individua file del driver
Immettere il percorzo dei file del driver.

Ricerca dei file di driver per la sequente periferica hardware:

@ USB-WRITER

Sar
el Selezionare Unita CD-ROM e fare clic su Avanti.

e

CD-
Percorsi apzionl!‘di nicerca:
IV Unita CO-ROM

Crarificane

I~ Microsaft Windaws Lipdate

—

< [ndigh )Annulla |
-

1 8 OO0
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6 Seguire le istruzioni dell’Installazione guidata
nuovo hardware per completare l'installazione
del driver.

9 Rimuovere il CD-ROM dall’unita CD-ROM del
computer.

Aggiornamento del modulo di scrittura schede USB)

scrittura schede USB per la versione 7. Durante I’aggiornamento

dalla versione 5 o 6 occorre ag,glornare.ll modulo di SCIittura , per agsiornare il modulo dilseritire
schede. Una volta completata I'installazione della versione 7, schede USB, occorre disporre di
seguire la procedura riportata di seguito per aggiornare il modulo  un collegamento Internet. Se non

di scrittura schede per la versione 7. e possibile collegarsi a Internet,
contattare il rivenditore autorizzato
o il Servizio di assistenza clienti

“ Avviare Layout & Editing. Brother.

— Viene visualizzata la finestra di dialogo seguente.

Questa sezione descrive la procedura per aggiornare il modulo di 0
Nota:

Aggiornare il modulo di scrittura della scheda

Il modulo di scrittura dells scheda connesso deve eszere aggiomato. 5i consiglia di
aggiornare immediatamente il modulo di serittura della scheda

Se il modula di scrittura della scheda non viene aggiormato, Layout & Editing e Design
Center saranno combinati & sard possibile avviare l'applicazione solo altre 20 valte

Buesta finesta & dislnnn non cormpare e si aggioma il modula di scrittura della scheda.

€ Aggiorna adesso... \] ) Agoioma in seguito Annulla ‘

Ger iniziare |’aggiornamento, fare clic su Aggiorna adesso..)

. 4

— Si avvia I’aggiornamento guidato e viene visualizzata
la prima finestra di dialogo seguente.

Aggiornamento guidato del modulo; di scrittura della scheda

Per utilizzare PE-DESIGH Yer. 7.0, occome aggiormare il modulo di scrittura
della scheda.
Collegare al computer il cavo del modula di scrittura della scheda.

Mota:

Mon scollegare il modulo di zcrittura della scheda prima del completamenta
del'aggiomamento guidato.

Se si soollega il modulo di scrittura della scheda durante aggiormamento
guidato, si potrebbe danneggiare il modulo.

tr O |Avant|>|) Annulla ‘
> —

AN

Gare clic su Avanti)

OO0 1 9




Aggiornamento guidato del modulo discrittura della scheda

Immettere 1D di protezione per l'aggiomarnento.

LD di protezione i trova sul CO-ROM.
["1" ed """ hon vengono utilizzak veliN di nitezione. |

v—/
N

Inserire I'lD prodotto di 15 caratteri indicato sull’etichetta
posta sul porta CD-ROM e fare clic su Avanti. )

.

— L’ID del prodotto inserito e il numero di serie recuper-
ato automaticamente dal modulo di scrittura schede

USB vengono visualizzati.

Aggiornamento guidato del modulo discrittura della scheda

Per acquisire la chiave, inserire in linea le informazioni necessarie.
Werranno inviati | due codici seguenti.

1.Aggiomamento |0 protezione CO

IAAAAA = |AAAAA

2Murnero di serie del modulo di scrittura della scheda
[Individuato automaticamente]

1C31 127736

Controllare di ezzere collegati ad Internet.
Fare clic sul pulzante Awvanti per inviare | dati ed acquisire automaticamente la

chizve.
<Indie£r’_ Annulla ]

Fare clic su Avanti per accedere al server tramite
Internet e recuperare il codice di aggiornamento.

w

- (ABALL

— Se il codice di aggiornamento & stato recuperato corretta-
mente, viene visualizzata la seguente finestra di dialogo.

Aggiornamento guidato del'modulo di scrittura della scheda

La chiave & stata acquisita comettamente,

Fare clic sul pulzante Avanti per iniziare 'aggiomamento del
modul di scri B

del modulo di scrittura schede USB.

Fare clic su Avanti per iniziare |’aggiornamento

0 Nota:

¢ Se I'ID del prodotto non & digitato
correttamente, viene visualizzato
il messaggio “L’ID prodotto non e
corretto. Controllare eventuali errori
di battitura.”.

e Le lettere maiuscole “l” e “O” non
si utilizzano nell’ID prodotto.

0 Nota:

e Se si utilizza un firewall, impostarlo
in modo da poter accedere tempo-
raneamente a Internet per ottenere
il codice di aggiornamento.

[+ X+ X
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— Se l’aggiornamento e stato completato correttamente,
viene visualizzata la seguente finestra di dialogo.

Aggiornamento guidato del modulo, di scrittura della scheda

0 Nota:

¢ Se viene visualizzato un avviso,

Il modulo di zcrittura della scheda & stato aggiomato. Segu I re Ie istruz I on I Vi sual izzate.

Buon divertimento con PE-DESIGM Yer. 7.00

trazione in linea )

Qualora si desiderasse essere contattati riguardo agli aggiorna-
menti nonché ricevere informazioni importanti quali ad esempio 0 Nota:

sviluppi futuri e miglioramenti, & possibile registrare in linea ques- | registrazione in linea potrebbe
to prodotto seguendo una semplice procedura di registrazione. non essere disponibile in alcune
Fare clic su Registrazione in linea sul menu Guida di Layout &  aree.

Editing per avviare il browser Web installato e aprire la pagina di

registrazione in linea del nostro sito Web.

rca della versione piu recente del programma )

Fare clic su Guida in Layout & Editing, quindi su Ricerca aggiornamenti. 0
Il software viene controllato per determinare se si sta utilizzando Nota:

la versione pil recente. ¢ Non é possibile utilizzare questa
Se viene visualizzato il messaggio seguente, si sta utilizzando la TU”Z'One se il computer non & col-
versione piu recente del software. cEalORilIEgES

Layout & Editing

\!') L'aggiornamento pil recente per PE-DESIGN e gia installato.

Se viene visualizzato il messaggio seguente, non si sta utilizza-
ndo la versione pili recente del software. Fare clic su Si, quindi
scaricare la versione pil recente del software dal sito Web.

Ricerca della versione pill recente
E Promemoria:

La werzione pit recente del programma &

= dizponibile sulwWeb, o
5 * Se la casella di controllo Cerca sem-

Scaricarla e aggiomare il programma’? pre la versione piil recente all’avvio
& selezionata, il software viene
controllato per determinare se si sta

I Cerca zempre la wersione pitl recente allawwvio ol " .S
utilizzando la versione pitl recente.

Si | Mo Ricerca dettagi..
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-1sta||azione )

0 Fare clic sul pulsante Start nella barra delle ap-
plicazioni e fare clic su Pannello di controllo.

9 Nella finestra Pannello di controllo, fare dop-
pio clic su Installazione applicazioni.

Nella finestra di dialogo visualizzata, selezion-
are il software e fare clic su Cambia/Rimuovi.

-tenza tecnica )

Contattare Assistenza tecnica in caso di problemi. Visitare il sito
Web della societa (http://www.brother.com/) per trovare infor-
mazioni sugli uffici di Assistenza tecnica della propria zona.

0 Nota:

¢ Nel sito Web sopraindicato, selezionare il Paese. Se il Paese non &
presente nell’elenco, selezionare “altro”.
¢ Prima di contattare il sito Web:

1. Aggiornare il sistema operativo Windows® alla versione piu
recente disponibile.

2. Annotare marca e modello del computer utilizzato e versione del
sistema operativo Windows®.

3. Preparare le informazioni su qualsiasi messaggio di errore visualiz-
zato.
Queste informazioni faciliteranno la risposta alle domande.
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Utilizzo della Guida di riferimento rapido

Questa guida contiene descrizioni sulle operazioni di preparazione necessarie per |'utilizzo del
software. Seguire le istruzioni contenute nel presente manuale per completare la preparazione e
I'installazione dell’applicazione.

Inoltre, questa guida contiene esercizi pratici per comprendere il funzionamento del software.

Per ulteriori dettagli sulle funzioni e sulle procedure operative del software, fare riferimento al Manu-
ale di istruzioni, che si trova nel menu Guida di ciascuna applicazione.

Utilizzo del Manuale di istruzioni

Una volta installato il software, & possibile visualizzare il Manuale di istruzioni (formato HTML) dal
menu Start di ciascuna applicazione.

Sommario del Manuale di istruzioni

| dettagli sulle funzioni e sulle procedure operative delle applicazioni sono forniti con descrizioni
di facile comprensione. E possibile utilizzare queste applicazioni con maggiore efficienza me-
diante i comandi e gli strumenti di menu in aggiunta ai metodi descritti per la correzione degli
errori.

Operazioni di base

Seguendo le istruzioni dettagliate dell’operazione desiderata, & possibile imparare le funzioni di
base delle applicazioni.

Operazioni avanzate

Sono forniti dettagli su ciascuna funzione. Selezionare |'operazione desiderata per visualizzarne
i dettagli corrispondenti.

Ricerca dell’operazione

Sono forniti dettagli sulle funzioni principali. Selezionare |’operazione desiderata per visualiz-
zarne i dettagli corrispondenti.

Indice
Cercare le funzioni per visualizzare maggiori dettagli.

Requisiti di sistema

Di seguito sono riportati i requisiti minimi per visualizzare il Manuale di istruzioni.
Browser Web: Microsoft Internet Explorer® Ver. 5.01 o successiva
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Apertura del Manuale di istruzioni

0 Nota:

ePrima di aprire il Manuale di istruzioni, accertarsi cheil software sia installato sul computer. Per i
dettagli, fare riferimento a “Installazione (leggere prima dell’installazione)” a pagina 12.

M Dal menu Start

0 Fare clic su [#E550 , selezionare Tutti i programmi, quindi PE-DESIGN Ver7
e fare clic su Manuale di istruzioni.
Viene visualizzata la pagina di introduzione.

D Mamuale di istruzioni di PE-DESION Ver.7 - Micresoft latesnet Exphirer

i Medfien Veusssy P Snsest 7

Berwanut nel Manuzie o istruzion di PE-DESIGH Var T
Fare che sul pulsente sotle per avaane il Manuale d istnaom
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9 Fare clic su Avvia il Manuale di istruzioni.
Viene visualizzato il Manuale di istruzioni.

Pulsanti di azionamento
Pulsanti di azionamento, per esempio per la modifica della visualizzazione e
della stampa della pagina.

3 Manuale di istruzioni di FE-DESIGN Yer.7 - Microsoft Inter]fe

File Modifica  Visualizea  Preferii  Strumenti 7

Menu di WF'E-DESlGN |pi2gina [ precedente|Successivo] Stampa | I | I[ cerca | m |

assistenza = " :

Menu di guida |I Utilizzo del manuale ‘ Funzioni | ‘ on el\:lgzplr‘l]a de”lfase ‘ A ‘ Danpade ot

Gel manicle || operason sanee | Manuale di istruzioni di PE-DESIGN ___|

del manuale rT—— Manuale di istruzioni di PE-DESIGN

° Ia. visualiz- » Ricerca dell'operazione Yi diamn | benvenuta e vi ringraziama per aver acquistatn (| nostro prodotto

zazione delle h -

informazioni + Ricerca per applicazione )

desiderate. Risoluzione dei problemi «Per u.tmzzare tutte \e. funzioni del prodotto, fare clic sui pulsanti del menu a sinistra pid
Ihdice adatti alle vostre esigenze

Menu —

principale o _ - -

Fare clic sul Per.u\tenun det‘.t'fagh sulle modalita di utilizzo del presente Manuale di istruzioni, fare

pulsante del riferimento a Utilizzo del manuale.

menu princi-

pale relativo

all’'operazione N

desiderata. .

8 b |

©2006 Brather Industries, Lid. All Rights Reserved
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M Dal menu Guida dell’applicazione

A titolo di esempio, segue la procedura di apertura del Manuale di istruzioni da Layout & Edit-
ing.

0 Fare clic su Guida, quindi su Manuale di istruzioni.

B.,‘, Senza titolo - Layout & Editing.

Fle Modifica Immagine Testo Cuci Visualizea  Opzioni

LR R EEE L

e— ||
W ;J IW rw'l'ﬁ' ‘!J m Ricerca Aggiornamenti... ’:

Guida

Manuale di i

Assistenza client...
Registrazione in linea...

Infarmazioni su Layout & Editing. ..

Pl pedfies Veusisay  Prafes St 7

Baervanut nel Manusie & istuziont di PE-DESIGN Ver.7
Fare che sul pulsante sotte per avaane il Manuale d istnaem
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Viene visualizzata la pagina di introduzione.

3 Layout & Editine - Microsoft Internet Explorer

| MPE-DESIGN
Manuale di istruzioni~ ut & Editing Indice

Fare clic sul pulsante corrispondente all'argomento desiderato per
visualizzarlo nel Manuale di istruzioni

Elementi e caratteristiche

Comprensiene delle finestre
e utilizzo degli strumenti J

Descrizione delle funzieni
(Immagine in esecuzione guidata punti) g

Descriziene delle funzieni

Utilizzo del manuale

Il presente Manuale di istruzioni fornisce informazioni dettagliate
sulle applicazioni incluse nel software

@2006 Erother Industries, Ltd. All Rights Reserved

9 Fare clic sul pulsante relativo all’argomento desiderato.

Promemoria:

e Se il Manuale di istruzioni non viene visualizzato neanche dopo aver fatto clic su un pulsante,
modificare le impostazioni di Internet Explorer® secondo quanto indicato nelle istruzioni visualiz-
zate nella pagina di introduzione.

Manuale di istruzioni (formato PDF)

Per una versione stampabile del Manuale di istruzioni utilizzare il file PDF. Generalmente il file &
contenuto nella cartella C:\Program Files\Brother\PE-DESIGN Ver7\Manual nell’unita in cui &
stato installato PE-DESIGN.

Promemoria:

* Adobe® Reader® e necessario per la visualizzazione e la stampa della versione PDF del Manuale di
istruzioni.
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Tipi di cucitura

Gli attributi di cucitura di ogni tipo di cucitura sono inizialmente impostati secondo le impostazioni
predefinite; tuttavia, modificando le impostazioni degli attributi di cucitura, & possibile creare cuci-
ture personalizzate. Per i dettagli, fare riferimento a “Attributi di cucitura linea” e “Attributi di cucitura
area” (Layout & Editing e Design Center) del Manuale di istruzioni.

M Tipi di cucitura linea

Punto a zigzag Punto diritto/Punto triplo  Nuovo!

Punto tema Punto a E/V

M Tipi di cucitura area

Punto pieno Punto di riempimento

y

Punto di riempimento programmabile Punto tema

PO
CRERARUS:
BRI
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Punto croce Punto a cerchi concentrici

-
: 9
i
Punto radiale Punto a spirale

Punto per cordoncini (impostazione del tema) Nuovo!

Ty RINA
é';-‘%ag NN

Preedliny

Punto a mano casuale Nuovo!

S s S
{4 2 {rJ”lQ ‘2} % m&

1“\ lquFJ =<"\ ) 2\} l-
f‘; ‘:‘;yv ﬁ{ (A"—‘JJ_’ f?rb‘

é‘_:/l:“’-_k:"_.
Promemoria:

e La cucitura del punto di riempimento programmabile e del punto tema dipende dal disegno/punto
selezionato. Per i dettagli, fare riferimento a “Punto di riempimento programmabile” e “Punto
tema” in “Attributi di cucitura linea (area)” del Manuale di istruzioni.
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Guida introduttiva

Avvio/Uscita dalle applicazioni

-ii Layout & Editing )

Layout & Editing si usa per creare automaticamente disegni da ricamo da immagini, nonché com-
binando disegni tracciati e testo. A titolo di esempio, la finestra di Layout & Editing € mostrata di
seguito.

0 Fare clic su , selezionare Tutti i pro- Promentns
grammi, quindi PE-DESIGN Ver?7. Selezionare

e Per visualizzare la finestra Layout &

Layout & Editing per aprire la finestra Layout Edilting a Itutto Séhermﬁ' fare clic sul
oge ulsante Ingrandisci all’estremita
& Edltmg' Sestra dellagbarra del titolo.
— Viene visualizzata la finestra Layout & Editing. ¢ A questo punto, & possibile
modificare le proprieta della Pagina

[} Senza titolo - Layout & Fditing disegno utilizzando il comando di
File Modfica Immagine Testo Cuci Misuslizza Opeioni Gida menu Opzioni = Propriet-’?l Pagina
DM EE (oY BELhaD|¢ LT EE| @& EELNE

disegno. (Per maggiori dettagli, fare
fo /RN o 2o BRI P depieere: riferimento a “Specifica delle di-

1 mensioni e del colore della Pagina
disegno” del Manuale di istruzioni.)
Per questo esempio, non cambiere-
mo le impostazioni della Pagina
disegno.

Finestra diiferimento _[X]

Bl 1

[

b= | E[ SRR LI O | Ol |

< L |

Per la Guida premere 'F1°

-dall’applicazione )

Quando si ha terminato di utilizzare I'applicazione, & possibile chiuderla.

0 Fare clic su File sulla barra dei menu e fare Promemoria:

clic su Esci. e La finestra pud anche essere chiusa

— La finestra si chiude. facendo clic sul pulsante Chiudi
all’estremita destra superiore della
barra del titolo.

|8
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Comprensione delle finestre e utilizzo degli
strumenti

-tra Layout & Editing )

In questo esempio il valore predefinito per le dimensioni della Pagina disegno & pari a 100 x 100 mm.

: Senza titolo - Layout & Editing

1
2 e Modifica Immagine Testo Cud Visudlizza Opzioni Guida ] ] 12
3 = : u | YO R D e ek BR[| [ [ 11
4 —_—",rj _!_J Funto a Zigzag - H\w gj {F’umu diriempimenta L] 10
D
5 s 1| i
e = 8
Al
=l
O
Q’ﬁ; =
5, — 7
E
/5?
- A
6 ==u' I“\a Guit;a premers 'F1° N

Barra del titolo 7 Finestra di riferimento
2 Barra dei menu Visualizza tutti i disegni nell’area di lavoro,
Consente I'accesso alle funzioni. offrendo una panoramica mentre si lavora

su un’area dettagliata. (Per maggiori det-

3 Barra degli strumenti . | e .
8 tagli, fare riferimento a “Visualizzazione

Contiene i tasti di scelta rapida per i co- dei disegni nella Finestra di riferimento” del
mandi dei menu. Manuale di istruzioni.)
4 Barra Attributi di cucitura 8 Pagina disegno

Imposta gli attributi di cucitura (colore e
tipo di cucitura) delle linee e delle aree nel
disegno.

La zona effettiva dell’area di lavoro che si
puo salvare e in cui si puo cucire.

9 Area di lavoro

5 Casella degli strument 10 Pulsante Riduci a icona

Si utilizza per creare, selezionare e modifi-

. . 11 Pulsante Ingrandisci
care i disegni.

6 Barra di stato 12 Pulsante Chiudi

Fornisce informazioni utili.
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-tra Design Center )

In questo esempio il valore predefinito per le dimensioni della Pagina disegno & pari a 100 x 100 mm.

1 = oenza titolo- Design Center 12
2 —rile  Modifica Cuci Visualizza Opzioni Fase Guida ] \ =
3 P S MEve | fahhad BE D ME LS & s 1
4 =:.|.—_' m‘w !_] |Pumu di riempimento LJ 10
h '
5 ;
%%? ====T=====:9
w 8
_@ Finestra di riferimento gj
Q Zoaomddettaglio ] |an|_b‘ =
< B
:E&_ w7
L
e
t £
6 =t la Guida premere 'F1'
Barra del titolo 6 Barra di stato
2 Barra dei menu Fornisce informazioni utili.
Consente ’accesso alle funzioni. 7 Finestra di riferimento

Barra degli strumenti

Contiene i tasti di scelta rapida per i co-
mandi dei menu.

Barra Attributi di cucitura

Imposta gli attributi di cucitura (colore e
tipo di cucitura) delle linee e delle aree nel

Visualizza tutti i contorni e i disegni
nell’area di lavoro, offrendo una panoram-
ica mentre si lavora su un’area dettagliata.
(Per maggiori dettagli, fare riferimento a
“Visualizzazione dei disegni nella Finestra
di riferimento” del Manuale di istruzioni.)

' 8 Pagina disegno
disegno. & & ) ) _
Lo . La zona effettiva dell’area di lavoro che si
(solo nella fase Impostazioni di cucitura) N \ - .
) . puo salvare e in cui si puo cucire.
Casella degli strumenti .
9 Area di lavoro

Si utilizza per selezionare e modificare
I"immagine o il disegno. La fase Immag-
ine originale non dispone di casella degli
strumenti; le altre fasi dispongono tutte di
strumenti diversi nella casella degli stru-
menti (la finestra della fase Impostazioni di
cucitura € mostrata in questa pagina.)

10 Pulsante Riduci a icona

11 Pulsante Ingrandisci
12 Pulsante Chiudi
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Comprensione delle finestre e utilizzo degli strumenti

)

B W=

14
13

12

11

<

6 :ﬂ |a Guida premere 'F1'

1 Barra del titolo
2 Barra dei menu

Consente I’accesso alle funzioni.
3 Barra degli strumenti

Contiene i tasti di scelta rapida per i co-
mandi dei menu.

4 Barra Seleziona carattere

Consente la selezione dei caratteri dai
caratteri creati.

5 Casella degli strumenti

Utilizzata per selezionare e creare un dis-
egno con caratteri.

6 Barra di stato
Fornisce informazioni utili.
7 Finestra di anteprima

Mostra il modo in cui ciascun disegno/pun-
to sara cucito.

8 Pagina disegno
La zona effettiva dell’area di lavoro che si
puo salvare.

9

10

11
12
13
14

10

Linee guida (fisse)

La distanza tra due linee guida diventa
I'altezza del carattere creato.

Linee guida (mobili)

E possibile spostare le linee guida in base
alla forma del carattere creato. La distanza
tra due linee guida rosse diventa la larghez-
za del carattere creato. Le tre linee guida
blu sono linee di posizionamento per le
posizioni degli accenti, I'altezza di carat-
teri piccoli e il bordo inferiore dei caratteri
piccoli.

Area di lavoro

Pulsante Riduci a icona

Pulsante Ingrandisci

Pulsante Chiudi
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-ra Programmable Stitch Creator )

1 \E: Senza titolo - Programmable Stitch Creator 11
2 _File Modo Modifica  Wisualizza  Guida
3 NSl ooy RE[EaD 10
4
T e
Barra del titolo 5 Barra di stato
2 Barra dei menu Fornisce informazioni utili.
Consente |'accesso alle funzioni. 6 Finestra di anteprima
3 Barra degli strumenti Mostra il modo in cui ciascun disegno/pun-
Contiene i tasti di scelta rapida per i co- to sara cucito.
mandi dei menu. 7 Pagina disegno
4 Casella degli strumenti La zona effettiva dell’area di lavoro che si
Si utilizza per selezionare e creare dis- puo salvare.
egni/punti di riempimento e tema, nonché 8 Area di lavoro
timbri. 9 Pulsante Riduci a icona
(I quattro pulsanti in basso non sono visual- 10 Pulsante Ingrandisci

izzati nel modo Tema.) 11 Pulsante Chiudi
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Comprensione delle finestre e utilizzo degli strumenti

stra Design Database

)

=t Design Database

Edit Display Option Help

HES

WiN =

18

|
Color
(=I5 Design Library
{7 Flower
{2 Frame
[ Misc
[ Monagram Decoration
- Face
1) Font
1) Manual
() MyFont

4 ik ) Pattern

-5 Sample
1) Settings
1) Template

. #) C-Media 3D Audia

-
~

|

<

 "\\17

> 16

1>

Birthday 10L.pes

Birthday105.pes

P %’“ ‘i‘é‘i

Birthdayl1S.pes  BirthdaylZl.pes  Birthdayl2S.pes

M Wk selk
N/ W

Birthday11L.pes LB

14

LS

,—il:

13

=£]3 100 %100/ 110% 110 mm vi
N

100%

RN oG

9 b |
10— i |
1 1 s st that s to b writken

Barra del titolo

Barra dei menu

Da accesso alle funzioni.
Barra degli strumenti

Contiene i tasti di scelta rapida per i co-
mandi dei menu.

Riquadro cartelle

Consente |’accesso alle cartelle sul compu-
ter e ai risultati di qualsiasi ricerca eseguita.

Pulsante Lettura scheda
Legge una scheda originale.
Pulsante Visualizzazione contenuto cartella

Il riquadro cartelle e la visualizzazione del ri-
quadro indice passano al contenuto della cartella.

Selettore Dimensioni telaio

Serve per selezionare le dimensioni del
telaio quando si scrive un disegno su una
scheda originale.

Indicatore Capacita scheda

Visualizza il disegno selezionato (visualiz-
zato nell’elenco di scrittura) per la capacita
della scheda originale.

Pulsante Scrivi

Il disegno selezionato (visualizzato nell’elenco
di scrittura) & scritto sulla scheda originale.

10 Pulsante Rimuovi

Riporta il disegno selezionato (visualizzato
nell’elenco di scrittura) allo stato “non
selezionato”.

11 Barra di stato

Fornisce informazioni utili.

12 Elenco di scrittura

Viene visualizzato I’elenco dei disegni da
scrivere sulla scheda originale.

13 Pulsante Aggiungi

Il disegno selezionato nella visualizzazi-
one del riquadro indice & visualizzato
nell’elenco di scrittura.

14 Pulsante Visualizza/Nascondi casella di
scrittura scheda

Premerlo quando si scrive il disegno sulla
scheda originale. Fare clic sul pulsante per
nascondere o visualizzare I’elenco di scrit-

tura.
15 Riquadro indice

Visualizza le icone dei disegni da ricamo

nella cartella selezionata.
16 Pulsante Riduci a icona
17

18

Pulsante Ingrandisci
Pulsante Chiudi
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Conversione automatica di un’immagine in un dis-
egno da ricamo (funzione Punciatura automatica)

In questa sezione creeremo automaticamente un disegno da ricamo da un’immagine utilizzando la
funzione Punciatura automatica.

Questa procedura spiega ogni passaggio delle operazioni di base.
Passaggio 1 Importazione dei dati dell’immagine in Layout & Editing pagina 36
Passaggio 2 Conversione automatica dell'immagine in un disegno da ricamo  pagina 39
Passaggio 3 Visualizzazione di un’anteprima realistica del ricamo pagina 41
Passaggio 4 Salvataggio del disegno da ricamo pagina 42

Passaggio 5 Trasferimento deldisegno su una scheda originale pagina 44

Importazione dei dati dell'immagine in Layout & Editin@

Innanzitutto, occorre importare I'immagine che sara convertita in un disegno da ricamo.

Per questo esempio, utilizzeremo I'immagine del tulipano (tulip.bmp) fornito con I'applicazione.

“ Avviare Layout & Editing.

‘?, Posta elettronica W Cotaiguodivndne

Outloak Express @ Impostazioni accesso ai prograrmmi

ﬁ windows Update

-
Er% Design Center
1) Accessori

E% Layout & Editing L@ Esecuzione automatica

o 1) Giochi

o

E% Design Database ‘_; Assistenza remota

7
r 1 @ Internet Explorer E’% Design Center
&% Fonfitreator ¥ Msn Explorer |E_§ Design Database

@ Cutlook Express
Paint

@ Windows Media Player i diting

lanuale di istruzioni

4 start

Fare clic su , selezionare Tutti i pro-
grammi, PE-DESIGN Ver7 e Layout & Editing.

— Viene visualizzata la finestra Layout & Editing.
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Conversione automatica di un’immagine in un disegno da ricamo (funzione Punciatura automatica)

9 Importare I'immagine.

[E} Senza titolo - Layout & Editing
File  Modifica

Ak
|

Testo Cucl Visuslizza  Opzioni

Uscita

da Fitra
Seleziona dispositivo TWAIN, ..

da Appunti

=

Immagine in Esecuzione guidata punti

\atd

Visualizza immagine: F6 b

O

Ingresso e su da file.

Lo

Sl

&

& | >

Fare clic su Immagine, quindi su

<

[mporta urimmagine da un fils.

Gare doppio clic sulla cartella ClipArt per aprirla)

Apri un file immagine

- emskE-

Caicain | e

Documenti
recenti ChPhato
1 ingel.bmp
=1 Fish bmp
4 Flower.bmp
1“1 Rudalph,bmp

&

Desktop

¥ finteprima

¥

Documenti

@

Risorse del
computer

off

Risorse ditete Home fle [ | [ api
Tipa file: | File immagine{*bmp;" ped;* fpw, "t jpa." pox wmi? +| Aol

Selezionare il file di esempio tulip.bmp, quindi fare
clic su Apri o fare doppio clic sull’icona del file.

Apri un file immagine.

Carcain | Clipart - o« -
4 apple b %4 fish brip %4 penguin.br) [ sunfish.bmp
[ baseballbmp 4 FlawverB.bmp [ pia.trvp [ sunflower.bmp
Dacumenti ] haskethall bmp [ frog.bmp [ rabbit.bmp |54 swirnming. bmp
e [~ biee brp 1~ golf bmp 3 rhinoceros brmp \\ (%4 ternis.bmp
@ [ boxing.bmp S gorila.bmp 5 rugby-brp tirinw )
[ candy bmp [ hamburger.bop % seal.bmp |
Deskton 5] cat.brp S horse.bmp %3 shark,bmp =1t
(4 catfish.bmp [“ics hockeybrp [ sheep brp . ¥ Anteprina
[ chicken.bmp Sice_croambmp  [Sship bmp \-&W -
L @cychmg.bmp (4 koala.bmp _.;stmp
[ dage.bmp [%4 lion. bmp [ enail.brop
- = duck.brp [ monkey bmp [ eniske. brop
gj 3 eagle bmp [ mouse bmp 3 soccer.bnp
Risarse del ok earth.bmp S owlbmp [ sauirrel.bmp
computer |k elephant.brip (4 panda bmp [ strawberry.brp
ug a w /4
s e T @& 1)
Tipo ik | File immaine{~.brmp ;" pod: fps. bt g s~ vl =

w

Promemoria:

* In questo esempio il valore predef-
inito per le dimensioni della Pagina
disegno & pari a 100 x 100 mm.

* £ possibile modificare le dimensioni
della Pagina disegno utilizzando il
comando di menu Opzioni - Pro-
prieta Pagina disegno.
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— L'immagine & visualizzata nell’area di lavoro.

[} Senza titolo - Layout & Editing

File Modfica Immagine Testo Cuc Visusizzs Opeioni Guida

OS|%M5a B2 U | o0 | Fed ; | 2 | T2

m ;J Punto a Zigzag v [W ;J Punto di riempimento ¥

\2

\atd

O

>

Bl0©

=

LB

S

& ¥
Larghezza = 99,10 mm, Altezza = 99,10 mm

9 Regolare le dimensioni e la posizione Promemoria:

,e .
dell Immagine. e La barra di stato mostra le di-

mensioni (larghezza ed altezza)

IE‘JsE.ua titolo - Layout & Editing . del I’immagine.
File Modfica Immagine Testo Cucd Visualizza Opzioni Guida H N
= ~ s w e = * La forma del puntatore §amb|era in
[ M| [Pucazge =] [ M [Pamocirempmens ] '\,,/‘,IoH,mbasealla
Y s maniglia sopra la quale viene posto
P il puntatore.
Q‘ * ++ serve per adattare la larghezza.
A‘ J I serve per adattare |'altezza.
=) % Maniglie e ™ue v servono per adattare
| / entrambe le dimensioni contempo-
[ ' . raneamente. (Vengono mantenute
Zc: le proporzioni tra larghezza e
= altezza.)
@‘ e Se si tiene premuto il tasto
- quando si trascina la maniglia,
2 I'immagine sara ingrandita o ridotta
b I 1 in larghezza e in altezza dalla parte
[ birgreza— 30, tee ot 0mm_| centrale dell’immagine. (Ven-
L Barradistato \ gono mantenute le proporzioni tra
) — larghezza e altezza.)
Trascinare |a man|g||a per I‘eg0|are e Se le maniglie sono scomparse, fare
I'immagine selezionata con le dimensioni clic con il tasto destro del mouse
desiderate. sull’immagine, quindi fare clic su

Modifica immagine nel menu visu-

v alizzato.
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Conversione automatica di un’immagine in un disegno da ricamo (funzione Punciatura automatica)

)00

[} Senza titolo - Layout & Editing
File Modfica Immagine Testo Cuci Wisuslizza Opzioni  Guida

0[5 il IR I TR = R R AR
W _!J Punto a Zigzag ~ W ‘!J Punto di riempimento b

N7

£ >
Larghezza = 54,30 mm, Altezza = 5430 mm

\ald

L

>

W6

|

| &%

£

Spostare il puntatore sull'immagine selezionata,
quindi trascinare I'immagine nella posizione desid-
erata.

Conversione automatica dell’immagine in
un disegno da ricamo

L’immagine sara convertita automaticamente in un disegno da ricamo.

a Selezionare il metodo di conversione.

Fare clic su Immagine, quindi su Immagine in
Esecuzione guidata punti. )
E‘: Senza titolo - Layout & Editing, [
File  Modfica BUMERIEY Testo  Cud Vi 5 Opezioni  Guida i
0O |™ Iungr:ssu : b & | feg By (32 | ] o = &
W —!J Seleziana dispasitivi/AVAIN... Hiriempimianta 3
k Mo~ 4]
f; Immagine in Esecuzions guidata punti !
&5
S
S
=5
&
< | I
Apve | finestra di dislogo “Immagine in EsecLzions guidata punti”,

. 4

OO0 39




[+ X+ X

Selezionare Punciatura automatica, quindi fare
clic su Successivo.

Seleziona Metodo punto per Immagine

ra aukarmatica

™ Punto Fat\\l
" Punto Fato 2
{+

[ Punto a croce

[ Design Center

]

Ormetti

Q colar

I~ Maostra contoma

Fiiduzione interfererze:  Basso ) Alte Mumera massimo di colar:

—

Sensibilita segmentazione:Basso — 7, Allo

Schema fili EROTHER EMBF\D\DEHY

< Precedente i Az Flne

Controllare la scheda Vista risultato per visualizza-
re I’anteprima della conversione e fare clic su Fine.

. 4
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Conversione automatica di un’immagine in un disegno da ricamo (funzione Punciatura automatica)

)00

— Il disegno da ricamo generato viene visualizzato.

[P Senza titolo - Layout & Editing

File Modfica Immagine Testo Cuci Wisuslizza Opzioni Guida

D&M Ebo o % DK ea O]« R G | ] 55| B0 (=0 29 | O
= El

Al

O

>

B0 ©

g

&S5

&

L | S
Larghezza = 75,10 mm, Altezza = 83,70 mm

Visualizzazione di un’anteprima realistica
del ricamo

Visualizzare I’anteprima del ricamo finito.

CFare clic su Visualizza, quindi su Anteprima realistica)

[} Senza titolo - Layout & Editing

Fie Modfica Inmagne Testo Cuc -] Opzioni Guida
D W Eoa » o . EEIEEICTE
o
~ Aagiorns FnestT
| Simulakare punt, .
Q‘ Finestra di riferimento Fi1
A « Barra degl Strumenti
= v Barra di Stato
o
ot
% "
=
MR 4
L .
RS | >
Visualizea anteprima realistica della Paging Dissgno.
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nza titolo - Layout & Editing

Fle Modfica Immagne Testn Cud Visusizza Opzioni Guida
~
~
A £ &
Per | Guida premere 'F1'

[ Senza titolo - Layout & Editing

Fle Modfica Immagne Tests Cucl Opziori Guida

ributi Anteprima Realstica

Ctri+R

Aggioma Finestra

Finestra di riferimento

Per tornare alla visualizzazione
normale, fare clic su Visualizza,
quindi su Anteprima Realistica

o premere il tasto @ oil

tasto (Ese).

< >
isualizza lanteprima realstics della Pagina Disegno.

Salvataggio del disegno da ricamo

Al termine del disegno da ricamo, & possibile salvarlo per recuperarlo in un secondo momento.

[Bd Senza titolo - Layout & E

| Modfica Immagine  Testo

EBEX

Fare clic su File, quindi su Salva.

Huovo
Apri...

ﬁ'
S=hea con nome. .

Esparta...

=

(&3

Scrivi su scheda, F4
Froprieta...

Impastazioni di Stampa...
Anteprina di Stampa.
Stampa... Clrbep

File recenti

Alb+Fa

&

Salva |5 Pagina Diseqno Attiva
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Conversione automatica di un’immagine in un disegno da ricamo (funzione Punciatura automatica)

)00

. 4

Salva con nome E\FXI
Salvain |1 Sample = - o B~
I Clipart:

|)Design
Documenti =) Font
recenti | Phota
rml (i@ angel.pes
[ Flower.pss
Desktop [ rudolph.pes

Documenti

Risorse del
computer

Risorse direte  Mame file

Salva come

7

Selezionare I"unita e la cartella, quindi digitare il
nome del file.

Annulla

. 4

Salva con nome @rzl

Salvain [ Sample - - E e E-
I Clipgrt
|5y Design
Document |y Font
recen] IS Phors
rm) [ Angel.pes
i Flawer.pes

Desklop [ Rudolph.pes

a7

Documenti
Fisarse del
compLter
Risorse direte  Mame file [my_tule pes Q Sa'VQ”
Salvacome: |Layout & Ediling Versione 7.0 File(" PES] >

C Fare clic su Salva. )
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Scrivendo un disegno su un supporto che puo essere utilizzato con macchina da ricamo e trasfer-
endolo sulla macchina da ricamo, & possibile cucire il disegno. Per questo esempio, trasferiremo il
disegno su una scheda originale.

Promemoria:

o possibile utilizzare anche dischi floppy, schede Compact Flash e supporti USB per salvare i disegni.

0 Nota:

ela scheda originale & inserita corret-
tamente quando si sente che scatta
in posizione.

Trasferimento del disegno su una scheda originale)

0 Inserire una scheda originale nel modulo di
scrittura schede USB.

9 Trasferire il disegno da ricamo.

(Fare clic su File, quindi su Scrivi su scheda)

Muova H
Apri...

& D HETR I al=|
= El

==

Imparka

Salva
Salva con nome. ..,

Impastazioni di Stampa.
Anteprima di Stampa. .

Skampa. . Crrtp
File recenti

Alt+F4

Scrive il file di dati attivi sulla scheda neutra

[+ X+ X
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Conversione automatica di un’immagine in un disegno da ricamo (funzione Punciatura automatica)

)00

— Sara visualizzato il messaggio seguente.
Nota:

Layout & Editing

¢ Prima di utilizzare la scheda origi-
nale, assicurarsi che i disegni sulla

scheda non siano piti necessari o
E”””"a | salvarli sul disco rigido o su un altro
Z supporto di memorizzazione.
CFare clic su OK)

— Sara visualizzato il messaggio seguente.
_ Nota:

\_l) Saranno cancellati bukki i dati della scheda neutra,

Layout & Editing

e Se il modulo di scrittura della
\i‘) La scrittura della scheda neutra & stata completata, SCheda non é CO||egatO (¢] alimenta‘
to correttamente, viene visualizzato
il messaggio di errore “Il modulo
di scrittura della scheda non &
collegato. Collegare il modulo di
scrittura della scheda.”.

CFare clic su OK) Se la scheda originale non & inserita
o é difettosa, viene visualizzato
il messaggio di errore “La scheda

inserita non & originale. Inserire una
scheda originale.”.

6 Uscire da Layout & Editing.

[P} Senza titolo - Layout & Editing

[ todfica Immagine Testo Cuci Visuslizza Opzioni Guida

Nuova kit (¥ P E (B D H B B2 | = B8R =] | 2
Api... o |
QU= B

~
Salva Curks T

Salva con nome. .

Esporta..

Serivi su scheda,.. F4
Froprieta...

Impastazioni di Stampa.
Anteprima di Stampa. .
Skampa. . Crrtp

<

Esce da Layout & Editing

AR

Gare clic su File, quindi su Esci.)
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Risoluzione dei problemi

Se si verifica un problema, controllare le seguenti soluzioni. Se le soluzioni suggerite non risolvono
il problema, rivolgersi al rivenditore autorizzato o al Servizio di assistenza clienti Brother.

Problema

Causa possibile

Soluzione

Pagina

Il software non & installato
correttamente.

E stata eseguita
un’operazione non de-
scritta nella procedura di
installazione. (Per esem-
pio, e stato fatto clic su
Annulla o & stato rimosso
il CD-ROM prima del
completamento della
procedura.)

Seguire le istruzioni ed eseguire
correttamente la procedura.

12

La procedura di in-
stallazione non si avvia
automaticamente.

Fare riferimento al promemoria:
“Se la procedura di installazi-
one non si avvia automatica-
mente”.

14

Viene visualizzato il messag-
gio “Il modulo di scrittura
della scheda non ¢ collegato.
Collegare il modulo di scrit-
tura della scheda.”.

Il driver del modulo di
scrittura schede USB
non ¢ installato corret-
tamente.

Quando il connettore USB &
collegato correttamente alla
porta USB, la procedura di
installazione del driver del
modulo di scrittura schede USB
si avvia.

Per ulteriori dettagli, fare
riferimento a “Installazione del
driver del modulo di scrittura
schede” a pagina 16.

Se I'operazione
descritta a
sinistra non
risolve il
problema,
visitare il sito
Web indicato
in “Assistenza
tecnica”. (Fare
riferimento a
pagina 22.)

Viene visualizzato il mes-
saggio “La versione prec-
edente non ¢ installata
correttamente. Installare la
versione precedente prima
di procedere all’installazione
del programma aggiornato.”
durante l'installazione del
programma, anche se e
installata una versione prec-

Le informazioni di in-
stallazione della versione
precedente non funzio-
nano correttamente sul
computer.

Disinstallare la versione prec-
edente dal computer, installarla
nuovamente e quindi procedere
all’aggiornamento.

Se |'operazione
descritta a
sinistra non
risolve il
problema,
visitare il sito
Web indicato
in “Assistenza
tecnica”. (Fare
riferimento a

ulo di scrittura della scheda
non & collegato. Collegare
il modulo di scrittura della
scheda.” e I'applicazione
non si avvia.

modulo di scrittura sch-
ede USB collegato.

di installazione del driver del
modulo di scrittura schede USB
si avvia.

edente (versione 5 0 6). pagina 22.)
Durante I’aggiornamento
dalla versione 5.0 0 5.01,
I'installazione & avvenuta L Quando il modulo di scrittura
) . L’aggiornamento dalla .
correttamente, ma viene visu- : N schede USB viene scollegato e
. . . versione 5.0 0 5.01 e . .
alizzato il messaggio “Il mod- . . ricollegato al PC, il programma
stato eseguito con il 16
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Risoluzione dei problemi

)00

Problema

Causa possibile

Soluzione

Pagina

Cercando di eseguire
I’aggiornamento da una
versione precedente, viene
visualizzato il messaggio
“Impossibile collegarsi a
Internet.” o “Impossibile
connettersi al server. At-
tendere qualche secondo e
riprovare.” e non & possibile
eseguire |’aggiornamento del
modulo di scrittura schede
USB.

Il computer con modulo
di scrittura schede USB
collegato alla porta USB
non & riuscito a stabi-
lire la connessione a
Internet.

Per aggiornare il modulo di
scrittura schede USB, il com-
puter con modulo di scrittura
schede collegato alla porta USB
deve essere collegato a Inter-
net. Se si utilizza un software
firewall, occorre disabilitarlo
temporaneamente durante
I’aggiornamento. Se non & pos-
sibile stabilire una connessione
a Internet, rivolgersi al proprio
rivenditore autorizzato.

19

Il modulo di scrittura schede
USB non funziona corret-
tamente.

Non & fornita corrente
sufficiente.

Collegare il modulo di scrittura
schede USB alla porta USB sul
computer o a una periferica
USB autoalimentata in grado
di fornire sufficiente corrente al
modulo di scrittura schede.
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Prima di aprire la confezione del CD-ROM, leggere
quanto segue

Complimenti per I'acquisto di questo software. Prima di aprire la confezione del CD-ROM di questo
software, leggere attentamente il seguente Contratto sul prodotto, fornito per questo prodotto.
Utilizzare questo software solo se si accettano i termini di questo contratto. Aprendo la confezione
del CD-ROM, si accettano le condizioni relative al suo uso. Una volta aperto, questo prodotto non
puod essere sostituito.

Contratto sul prodotto

1) Condizioni generali
Il presente & un contratto fra 'utente finale e la nostra azienda produttrice di questo pro-
dotto.

2) Uso di questo prodotto
E consentito installare e utilizzare questo prodotto su un solo computer.

3) Limitazioni alla duplicazione
Non & consentito duplicare questo prodotto, tranne che per effettuare una copia di ris-
erva.

4) Limitazioni alle modifiche
Non & consentito modificare o disassemblare in alcun modo questo prodotto.

5) Limitazioni al trasferimento
Non & consentito il trasferimento a terzi o I'uso in alcun altro modo da parte di terzi.

6) Garanzia
Non accettiamo alcuna responsabilita derivante dalla scelta o dall’'uso di questo prodotto
né per alcun eventuale danno derivante dal suo uso.

7) Altri
Questo prodotto € protetto dai diritti di copyright.

Parti di questo prodotto sono state create usando tecnologia della Softfoundry International Pte.
Ltd.



